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(Actos cuya publicacién es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 748/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se establecen valores globales de importacion para la determinacion del precio de entrada
de determinadas frutas y hortalizas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 3223/94 de la Comisi6n, de 21 de
diciembre de 1994, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion del régimen de importacion de frutas y hortalizas (%),
y, en particular, el apartado 1 de su articulo 4,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n°® 3223/94 establece, en aplicacion
de los resultados de las negociaciones comerciales multi-
laterales de la Ronda Uruguay, los criterios para que la
Comisi6n fije los valores a tanto alzado de importacion
de terceros paises correspondientes a los productos y
periodos que se precisan en su anexo.

(2)  En aplicacién de los criterios antes indicados, los valores
globales de importacién deben fijarse en los niveles que
figuran en el anexo del presente Reglamento.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los valores globales de importacion a que se refiere el articulo 4
del Reglamento (CE) n® 3223/94 quedan fijados segtn se indica
en el cuadro del anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

(") DO L 337 de 24.12.1994, p. 66. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 386/2005 (DO L 62 de 9.3.2005,
p- 3).

Por la Comision
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

del Reglamento de la Comision, de 18 de mayo de 2006, por el que se establecen los valores globales de
importacién para la determinacion del precio de entrada de determinadas frutas y hortalizas

(EUR/100 kg)

Cddigo NC Cédigo pais tercero (') Valor global de importacion
0702 00 00 052 96,6
204 46,7
999 71,7
0707 00 05 052 129,4
999 129,4
0709 90 70 052 120,2
999 120,2
080510 20 204 33,7
212 64,4
220 34,9
400 20,3
448 46,6
624 49,8
999 41,6
0805 5010 052 42,4
388 59,4
508 51,1
528 55,9
624 54,7
999 52,7
0808 10 80 388 90,5
400 126,3
404 110,2
508 78,8
512 87,6
524 88,6
528 95,3
720 87,1
804 117,4
999 98,0

(") Nomenclatura de paises fijada por el Reglamento (CE) n® 750/2005 de la Comision (DO L 126 de 19.5.2005, p. 12). El c6digo «999»
significa «otros origenes».
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REGLAMENTO (CE) N° 749/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se fijan los precios representativos y los importes de los derechos adicionales por
importacién de melaza en el sector del azicar aplicables a partir del 19 de mayo de 2006

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1260/2001 del Consejo, de 19 de
junio de 2001, por el que se establece la organizacién comun
de mercados en el sector del azicar ('), y en particular, el apar-
tado 4 de su articulo 24,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n® 142295 de la Comision, de 23 de
junio de 1995, por el que se establecen las disposiciones
de aplicacién para la importacién de melaza en el sector
del aziicar y se modifica el Reglamento (CEE)
n° 785/68 (%), dispone que el precio de importacién cif
de melaza, fijado de acuerdo con el Reglamento (CEE)
n°® 785/68 de la Comisién (3), se considera el «precio
representativo». Este precio se considera fijjado para la
calidad tipo mencionada en el articulo 1 del Reglamento
(CEE) n°® 785/68.

(2)  Para la fijacién de los precios representativos debe tenerse
en cuenta toda la informacién contemplada en el articulo
3 del Reglamento (CEE) n® 785/68, salvo en los casos
previstos en el articulo 4 de dicho Reglamento, y, cuando
corresponda, esta fijacién puede efectuarse segtin el mé-
todo citado en el articulo 7 del Reglamento (CEE)
n® 785/68.

(3)  En cuanto al ajuste de los precios que no se refieran a la
calidad tipo, debe procederse a incrementar o disminuir

los precios, segin la calidad de la melaza ofrecida,
en aplicacion del articulo 6 del Reglamento (CEE)
n° 785/68.

(4)  Cuando exista una diferencia entre el precio desencade-
nante del producto de que se trate y el precio represen-
tativo, deberdn fijarse derechos de importacién adiciona-
les en las condiciones mencionadas en el articulo 3 del
Reglamento (CE) n® 1422/95. En caso de suspension de
los derechos de importacion segin lo dispuesto en el
articulo 5 del Reglamento (CE) n°® 1422/95, es preciso
fijar importes especificos para estos derechos.

(5)  Es pertinente fijar los precios representativos y los dere-
chos adicionales de importacién de estos productos, de
conformidad con lo dispuesto en el apartado 2 del ar-
ticulo 1 y en el apartado 1 del articulo 3 del Reglamento
(CE) n°® 1422/95.

(6)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion del aziicar.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1
Los precios representativos y los derechos adicionales aplicables

en la importacién de los productos mencionados en el articulo
1 del Reglamento (CE) n° 1422/95 quedan fijados en el anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

(') DO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 39/2004 de la Comision (DO
L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() DO L 141 de 24.6.1995, p. 12. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n° 79/2003 (DO L 13 de 18.1.2003, p. 4).

() DO L 145 de 27.6.1968, p. 12. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n® 1422/95.

Por la Comisidn
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

Precios representativos e importes de los derechos adicionales de importacion de melaza en el sector del azicar
aplicables a partir del 19 de mayo de 2006

(EUR)

Importe del precio represen-

Importe del derecho adicio-

Importe del derecho aplicable a la importacion
por el hecho de la suspensién contemplada en el

Cédigo NC tativo por 1(310 lzg netos de | nal por 10(1l kgt netos de articulo 5 del Reglamento (CE) n® 1422/95 por
producto producto 100 kg netos de producto (')
170310 00 () 10,87 - 0
170390 00 () 10,87 — 0

(") Este importe sustituye, de conformidad con el articulo 5 del Reglamento (CE) n® 1422/95, el tipo de los derechos del arancel aduanero
comin fijado para estos productos.
(%) Fijacién por la calidad tipo establecida en el articulo 1 del Reglamento (CEE) n® 785/68, modificado.
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REGLAMENTO (CE) N° 750/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se fijan las restituciones a la exportacién del aziicar blanco y del azicar en bruto sin
perfeccionar

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1260/2001 del Consejo, de 19 de
junio de 2001, por el que se establece una organizacién comin
de mercados en el sector del azicar ('), y, en particular, el
segundo pdrrafo del apartado 5 de su articulo 27,

Considerando lo siguiente:

(1)  En virtud de lo dispuesto en el articulo 27 del Regla-
mento (CE) n° 1260/2001, la diferencia entre las cotiza-
ciones o los precios en el mercado mundial de los pro-
ductos contemplados en la letra a) del apartado 1 del
articulo 1 de dicho Reglamento y los precios de dichos
productos en la Comunidad puede cubrirse mediante una
restitucion a la exportacion.

(2)  Con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n°
1260/2001, las restituciones para el azicar blanco y en
bruto sin desnaturalizar y exportados sin perfeccionar
deben fijarse teniendo en cuenta la situacién en el mer-
cado comunitario y en el mercado mundial del azicar y,
en particular, los elementos de precio y de costes con-
templados en el articulo 28 de dicho Reglamento. Con
arreglo al mismo articulo, procede tener en cuenta tam-
bién el aspecto econdémico de las exportaciones previstas.

(3)  Para el aziicar en bruto, la restitucién debe fijarse para la
calidad tipo. Esta ha sido definida en la seccién II del
anexo I del Reglamento (CE) n® 1260/2001. Dicha resti-
tucién debe fijarse, ademds, con arreglo a lo dispuesto en
el apartado 4 del articulo 28 del citado Reglamento. El
Reglamento (CE) n® 2135/95 de la Comisién, de 7 de
septiembre de 1995, relativo a las modalidades de aplica-
cién de la concesion de las restituciones a la exportacién
en el sector del azicar (3 ha definido el aziicar cande. El
importe de la restitucién calculado de tal modo en lo que
se refiere a los azicares aromatizados o con adicién de
colorantes debe aplicarse a su contenido en sacarosa y, por
consiguiente, fijarse por el 1% de dicho contenido.

(4)  En casos especiales, el importe de la restitucion puede
fijarse mediante actos de naturaleza diferente.

(5)  La restitucién debe fijarse cada dos semanas. Puede mo-
dificarse en el intervalo.

(6)  Con arreglo a lo dispuesto en el primer parrafo del apar-
tado 5 del articulo 27 del Reglamento (CE) n°
1260/2001, cuando la situacion del mercado mundial
o las necesidades especificas de determinados mercados
lo requieran, puede diferenciarse la restitucién de los
productos enumerados en el articulo 1 del citado Regla-
mento en funcién del destino.

(7)  El rdpido y significativo incremento desde comienzos del
aflo 2001 de las importaciones preferentes de azicar
procedentes de los paises de los Balcanes occidentales,
asi como el de las exportaciones de aziicar de la Comu-
nidad hacia esos paises, parece revestir un cardcter extre-
madamente artificial.

(8)  Con objeto de evitar que se produzcan abusos consisten-
tes en la reimportacion en la Comunidad de productos
del sector del azticar que se han beneficiado de una
restitucién por exportaciéon, se considera conveniente
no fijar para los paises de los Balcanes occidentales en
su conjunto una restitucién respecto de los productos
contemplados en el presente Reglamento.

(9  Habida cuenta de estas consideraciones, asi como de la
actual situacién de los mercados en el sector del azicar,
y, en particular, del nivel de las cotizaciones o precios del
azticar en la Comunidad y en el mercado mundial, la
restitucion debe fijarse en los importes apropiados.

(10)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion del azdcar.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Las restituciones a la exportacion de los productos mencionados
en la letra a) del apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CE)
n° 1260/2001 sin perfeccionar o desnaturalizados se fijardn en
los importes consignados en el anexo.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

(') DO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 39/2004 de la Comision
(DO L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() DO L 214 de 8.9.1995, p. 16.

Por la Comisidn
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

RESTITUCIONES POR EXPORTACION DEL AZUCAR BLANCO Y DEL AZUCAR EN BRUTO SIN

TRANSFORMAR APLICABLES A PARTIR DEL 19 DE MAYO DE 2006 (%)

Cédigo de los productos Destino Unidad de medida Lmporte de
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 20,20 (1)
1701 11 90 9910 $00 EUR/100 kg 20,20 ()
1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 20,20 (1)
170112 90 9910 $00 EUR/100 kg 20,20 ()
1701 91 00 9000 S00 EUR/ 1;/2 ;liozajjtr(‘)’sﬁ;owo kg 0,2196
1701 99 10 9100 $00 EUR/100 kg 21,96
1701 99 10 9910 $00 EUR/100 kg 21,96
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 21,96
1701 99 90 9100 500 EUR/ L iiozaﬁsfgsieiowo kg 0,2196

Nota: Los c6digos de los productos y los codigos de los destinos de la serie «A» se definen en el Reglamento (CEE) n® 3846/87 de la

0

Comisién (DO L 366 de 24.12.1987, p. 1), modificado.

Los c6digos de los destinos numéricos se definen en el Reglamento (CE) n® 2081/2003 de la Comisién (DO L 313 de 28.11.2003,

p. 11).

Los demds destinos se definen de la manera siguiente:

S00: Todos los destinos (terceros paises, otros territorios, avituallamiento y destinos asimilados a una exportacion fuera de la
Comunidad), con excepcién de Albania, Croacia, Bosnia y Herzegovina, Serbia y Montenegro (incluido Kosovo, tal como se
define en la Resolucion n® 1244 del Conscjo de Seguridad de las Naciones Unidas de 10 de junio de 1999) y la antigua
Reptblica Yugoslava de Macedonia, salvo en lo que concierne al aziicar incorporado en los productos mencionados en la
letra b) del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE) n® 2201/96 del Consejo (DO L 297 de 21.11.1996, p. 29).

Los tipos fijados en el presente anexo no son aplicables a partir del 1 de febrero de 2005, de conformidad con la Decision
2005/45|CE del Consejo, de 22 de diciembre de 2004, relativa a la celebracion y a la aplicacion provisional del Acuerdo entre la
Comunidad Europea y la Confederacién Suiza por el que se modifica el Acuerdo entre la Comunidad Econdémica Europea y la
Confederacion Suiza de 22 de julio de 1972 en lo que se refiere a las disposiciones aplicables a los productos agricolas transformados
(DO L 23 de 26.1.2005, p. 17).

El presente importe serd aplicable al azitcar en bruto de un rendimiento del 92 %. Si el rendimiento del aziicar en bruto exportado se
desvia del 92 %, el importe de la restitucion aplicable se calculard con arreglo a lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 28 de
Reglamento (CE) n® 1260/2001.
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REGLAMENTO (CE) N° 751/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se fijan las restituciones a la exportacion sin perfeccionar para los jarabes y otros
productos del sector del aziicar

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1260/2001 del Consejo, de 19 de
junio de 2001, por el que se establece una organizacién comin
de mercados en el sector del azicar ('), y, en particular, el
segundo pdrrafo del apartado 5 de su articulo 27,

Considerando lo siguiente:

(1)

En virtud de lo dispuesto en el articulo 27 del Regla-
mento (CE) n° 1260/2001, la diferencia entre las cotiza-
ciones o los precios en el mercado mundial de los
productos contemplados en la letra d) del apartado 1
del articulo 1 de dicho Reglamento y los precios de
dichos productos en la Comunidad puede cubrirse me-
diante una restitucion a la exportacion.

Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 3 del Regla-
mento (CE) n® 2135/95 de la Comisién, de 7 de
septiembre de 1995, relativo a las disposiciones de apli-
cacién de la concesion de las restituciones por expor-
tacion en el sector del azicar (), la restituciéon para
100 kilogramos de los productos a que se refiere la letra
d) del apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CE) n°
1260/2001 y que sean objeto de una exportacién serd
igual al importe de base multiplicado por el contenido en
sacarosa incrementado, en su caso, por el contenido de
otros azicares convertidos en sacarosa. Dicho contenido
en sacarosa, comprobado en el producto de que se trate,
debe determinarse con arreglo a lo dispuesto en el ar-
ticulo 3 del Reglamento (CE) n® 2135/95.

En virtud de lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 30
del Reglamento (CE) n® 1260/2001, el importe de base
de la restitucion para la sorbosa exportada sin perfeccio-
nar debe ser igual al importe de base de la restitucion,
menos la centésima parte de la restitucién a la produc-
cién vilida, en virtud de lo dispuesto en el Reglamento
(CE) n® 1265/2001 de la Comisién, de 27 de junio de
2001, por el que se establecen las disposiciones de apli-
cacién del Reglamento (CE) n°® 1260/2001 del Consejo
en lo que atafle a la concesion de la restitucién por la
producciéon de determinados productos del sector del
azicar utilizados en la industria quimica (), para los
productos enumerados en el anexo de este dltimo Regla-
mento.

En virtud de lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 30
del Reglamento (CE) n°® 1260/2001, para los demds pro-
ductos contemplados en la letra d) del apartado 1 del
articulo 1 del citado Reglamento, exportados sin perfec-
cionar, el importe de base de la restituciéon debe ser igual
a la centésima parte del importe establecido, teniendo en
cuenta, por una parte, la diferencia entre el precio de

() DO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Reglamento modificado en dltimo

lugar por el Reglamento (CE) n° 39/2004 de la Comisién (DO
L 6 de 10.1.2004, p. 6).

() DO L 214 de 8.9.1995, p. 16.
() DO L 178 de 30.6.2001, p. 63.

intervencién para el aziicar blanco vélido para las zonas
no deficitarias de la Comunidad, durante el mes para el
que se fija el importe de base, y las cotizaciones o los
precios del aziicar blanco comprobados en el mercado
mundial y, por otra parte, la necesidad de establecer un
equilibrio entre la utilizacién de los productos de base de
la Comunidad para la exportacién de productos de trans-
formacion con destino a terceros paises y la utilizacion
de productos de dichos paises admitidos al régimen de
trafico de perfeccionamiento.

En virtud de lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 30
del Reglamento (CE) n° 1260/2001, la aplicacién del
importe de base puede limitarse a algunos de los pro-
ductos contemplados en la letra d) del apartado 1 del
articulo 1 del citado Reglamento.

En virtud de lo dispuesto en el articulo 27 del Regla-
mento (CE) n° 1260/2001, puede preverse una restitu-
cién a la exportacion sin perfeccionar de los productos
contemplados en las letras f), g) y h) del apartado 1 del
articulo 1 de dicho Reglamento. El nivel de la restitucién
debe determinarse para 100 kilogramos de materia seca,
teniendo en cuenta, en particular, la restitucién aplicable
a la exportacion de los productos del cédigo NC
1702 30 91, la restitucion aplicable a la exportacién de
los productos contemplados en la letra d) del apartado 1
del articulo 1 del Reglamento (CE) n°® 1260/2001 y los
aspectos econbémicos de las exportaciones previstas. En lo
que concierne a los productos mencionados en las letras
f) y g) del citado apartado 1, la restitucién Gnicamente se
concede a los productos que cumplan las condiciones
que figuran en el articulo 5 del Reglamento (CE) n°
2135/95 y, en lo que concierne a los productos mencio-
nados en la letra h), la restitucién tinicamente se concede
a los productos que cumplan las condiciones que figuran
en el articulo 6 del Reglamento (CE) n® 2135/95.

Las restituciones anteriormente mencionadas deben fi-
jarse cada mes. Pueden modificarse en el intervalo.

Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo primero del
apartado 5 del articulo 27 del Reglamento (CE) n°
1260/2001, cuando la situacion del mercado mundial
o las necesidades especificas de determinados mercados
lo requieran, puede diferenciarse en funcién del destino la
restitucion para los productos enumerados en su
articulo 1.

El rdpido y significativo incremento desde comienzos del
aflo 2001 de las importaciones preferentes de azicar
procedentes de los paises de los Balcanes Occidentales,
asi como el de las exportaciones de aziicar de la Comu-
nidad hacia esos paises, parece revestir un cardcter extre-
madamente artificial.
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(10)

(1)

Con objeto de evitar que se produzca cualquier tipo de
abuso consistente en la reimportacién en la Comunidad
de productos del sector del azticar que se han beneficiado
de una restitucién por exportacién, se considera conve-
niente no fijar para los paises de los Balcanes Occidenta-
les en su conjunto una restitucién respecto de los pro-
ductos contemplados en el presente Reglamento.

Habida cuenta de estas consideraciones, las restituciones
deben para los productos en cuestién fijarse en los im-
portes apropiados.

Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion del azicar.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se fijardn como se indica en el anexo del presente Reglamento
las restituciones que deben concederse a la exportaciéon sin
perfeccionar de los productos contemplados en las letras d),
f), 2 y h) del apartado 1 del articulo 1 del Reglamento (CE)
n® 1260/2001.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

Por la Comisién
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

RESTITUCIONES POR EXPORTACION DEL AZUCAR BLANCO Y DEL AZUCAR EN BRUTO SIN

TRANSFORMAR APLICABLES A PARTIR DEL 19 DE MAYO DE 2006 (%)

Cddigo del producto Destino Unidad de medida Importe de las restituciones
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg de materia seca 21,96 ()
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg de materia seca 21,96 ()
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg de materia seca 41,73 (3

0,
1702 60 95 9000 500 EUR/1 % de sacarosaneiOlOO kg de producto 0,2196 ()
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg de materia seca 21,96 (1)
0,
1702 90 60 9000 500 EUR/1 % de sacaros;lileioloo kg de producto 0,2196 ()
0,
1702 90 71 9000 500 EUR/1 % de sacarosi‘;OlOO kg de producto 0,2196 ()
0
1702 90 99 9900 500 EUR/1 % de sacarosz:lezoloo kg de producto 0,2196 () (¢
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg de materia seca 21,96 ()
0,
2106 90 59 9000 500 EUR/1 % de sacaroszrilezoloo kg de producto 0,2196 ()

Nota: Los cddigos de los productos y los cédigos de los destinos de la serie «A» se definen en el Reglamento (CEE) n°® 3846/87 de la

=

Comisién (DO L 366 de 24.12.1987, p. 1), modificado.

Los c6digos de los destinos numéricos se definen en el Reglamento (CE) n°® 2081/2003 de la Comision (DO L 313 de 28.11.2003,

p. 11).

Los demds destinos se definen de la manera siguiente:

S00: Todos los destinos (terceros paises, otros territorios, avituallamiento y destinos asimilados a una exportacién fuera de la
Comunidad), con excepcion de Albania, Croacia, Bosnia y Herzegovina, Serbia y Montenegro (incluido Kosovo, tal como se
define en la Resolucion n® 1244 del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas de 10 de junio de 1999) y la antigua
Republica Yugoslava de Macedonia, salvo en lo que concierne al azticar incorporado en los productos mencionados en la letra
b) del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE) n® 2201/96 del Consejo (DO L 297 de 21.11.1996, p. 29).

Los tipos fijados en el presente anexo no son aplicables a partir del 1 de febrero de 2005, de conformidad con la Decision

2005/45/CE del Consejo, de 22 de diciembre de 2004, relativa a la celebracién y a la aplicacién provisional del Acuerdo entre la

Comunidad Europea y la Confederacion Suiza por el que se modifica el Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y la

Confederacion Suiza de 22 de julio de 1972 en lo que se refiere a las disposiciones aplicables a los productos agricolas transfor-

mados (DO L 23 de 26.1.2005, p. 17).

Aplicable tinicamente a los productos mencionados en el articulo 5 del Reglamento (CE) n°® 2135/95.

Aplicable tnicamente a los productos mencionados en el articulo 6 del Reglamento (CE) n® 2135/95.

El importe de base no serd aplicable a los jarabes de pureza inferior al 85 % [Reglamento (CE) n® 2135/95]. El contenido en sacarosa

se determinard con arreglo al articulo 3 del Reglamento (CE) n°® 2135/95.

El importe de base no serd aplicable al producto definido en el punto 2 del anexo del Reglamento (CEE) n® 3513/92 de la Comision

(DO L 355 de 5.12.1992, p. 12).
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REGLAMENTO (CE) N° 752/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

que fija el importe mdximo de la restitucion a la exportacion del aziicar blanco a determinados
terceros paises para la 26* licitacion parcial efectuada en el marco de la licitacién permanente
contemplada en el Reglamento (CE) n° 1138/2005

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1260/2001 del Consejo, de 19 de
junio de 2001, por el que se establece una organizacién comun
de mercados en el sector del aziicar ('), y, en particular, el
segundo parrafo del apartado 5 de su articulo 27,

Considerando lo siguiente:

() En virtud de lo dispuesto en el Reglamento (CE)
n® 1138/2005 de la Comisién, de 15 de julio de
2005, relativo a una licitacidn permanente correspon-
diente a la campafia de comercializacién 2005/06 para
determinar las exacciones y las restituciones por expor-
tacion del aztcar blanco (%), se procede a licitaciones
parciales para la exportacién de dicho aziicar a determi-
nados terceros paises.

(20  De conformidad con el apartado 1 del articulo 9 del
Reglamento (CE) n°® 11382005, debe fijarse en su caso

un importe mdximo de la restitucién a la exportacién
para la licitacién parcial de que se trate, teniendo en
cuenta en particular la situacién de la evolucién previsi-
ble del mercado del azdcar en la Comunidad y en el
mercado mundial.

(3)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion del aziicar.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

A efectos de la 26° licitacién parcial de azlicar blanco, realizada
en virtud del Reglamento (CE) n® 1138/2005, el importe
maximo de la restitucibn por exportacion serd de
26,963 EUR/100 kg.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

() DO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 39/2004 de la Comisién (DO
L 6 de 10.1.2004, p. 16).

() DO L 185 de 16.7.2005, p. 3.

Por la Comisién
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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REGLAMENTO (CE) N° 753/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se fijan los tipos de las restituciones aplicables a determinados productos de los sectores
de los cereales y del arroz exportados en forma de mercancias no incluidas en el anexo I del
Tratado

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1784/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de los cereales (1), y, en parti-
cular, su articulo 13, apartado 3,

Visto el Reglamento (CE) n® 1785/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece la organizacién
comin del mercado del arroz (%), y, en particular, su articulo
14, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1) De conformidad con lo dispuesto en el articulo 13, apar-
tado 1, del Reglamento (CE) n® 1784/2003 y en el ar-
ticulo 14, apartado 1, del Reglamento (CE) n® 1785/2003,
se puede compensar la diferencia entre las cotizaciones o
los precios en el mercado mundial y los precios en la
Comunidad de los productos mencionados en el articulo
1 de ambos Reglamentos mediante una restitucion a la
exportacion.

(2)  En el Reglamento (CE) n® 10432005 de la Comision, de
30 de junio de 2005, por el que se aplica el Reglamento
(CE) n° 3448/93 en lo que se refiere al régimen de
concesion de restituciones a la exportacién para determi-
nados productos agricolas exportados en forma de mer-
cancias no incluidas en el anexo I del Tratado, y los
criterios para la fijacion de su importe (%), se especifico
aquellos de dichos productos respecto de los cuales pro-
cede fijar un tipo de restitucién aplicable con ocasion de
su exportacion en forma de mercancias incluidas, segin
el caso, en el anexo II del Reglamento (CE) n°
1784/2003 o en el anexo IV del Reglamento (CE) n°
1785/2003.

(3)  Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 14, pdrrafo
primero, del Reglamento (CE) n® 1043/2005, es preciso
fijar cada mes el tipo de la restitucién por 100 kilogra-
mos de cada uno de los productos de base de que se
trate.

(4)  Los compromisos adquiridos en materia de restituciones
que pueden concederse a la exportacién de productos
agricolas incorporados en mercancias no incluidas en el
anexo [ del Tratado pueden peligrar por la fijaciéon anti-
cipada de tipos de restitucion elevados. En consecuencia,
conviene adoptar medidas de salvaguardia en estas situa-
ciones sin impedir por ello la celebracién de contratos a
largo plazo. La fijacién de un tipo de restitucion especi-

DO L 270 de 21.10.2003, p. 78.
() DO L 270 de 21.10.2003, p. 96.
DO L 172 de 5.7.2005, p. 24.

fico para la fijacién anticipada de las restituciones es una
medida que permite alcanzar estos objetivos diferentes.

(5  De conformidad con el acuerdo entre la Comunidad Eu-
ropea y los Estados Unidos de América sobre exportacio-
nes comunitarias de pastas alimentarias a los Estados
Unidos, aprobado mediante la Decisién 87/482/CEE del
Consejo (¥, se diferencia la restitucién para las mercan-
cias de los codigos NC 1902 11 00 y 1902 19, segtin su
destino.

(6)  Conforme a lo dispuesto en el articulo 15, apartados
2y 3, del Reglamento (CE) n® 1043/2005, procede fijar
un tipo de restitucién a la exportacion reducido, teniendo
en cuenta el importe de la restitucion a la produccion,
aplicable en virtud del Reglamento (CEE) n® 172293 de
la Comisién (°), al producto de base utilizado, vélido
durante el perfodo de fabricacién de las mercancias.

(7)  Las bebidas espirituosas se consideran menos sensibles al
precio de los cereales utilizados para su fabricacién. Sin
embargo, el Protocolo n° 19 del Tratado de adhesion de
Dinamarca, Irlanda y el Reino Unido dispone que se
adoptaran las medidas necesarias para facilitar la utiliza-
cién de cereales comunitarios para la fabricacion de be-
bidas espirituosas obtenidas a partir de cereales. Debe
adaptarse, pues, el tipo de restitucion aplicable a los
cereales exportados en forma de bebidas espirituosas.

(8)  El Comité de gestion de los cereales no ha emitido dic-
tamen alguno en el plazo establecido por su presidente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se fijardn, con arreglo a lo establecido en el anexo del presente
Reglamento, los tipos de las restituciones aplicables a los pro-
ductos de base que se incluyen en el anexo I del Reglamento
(CE) n°® 1043/2005 y en el articulo 1 del Reglamento (CE)
n® 1784/2003 o en el articulo 1 del Reglamento (CE)
n° 1785/2003, y exportados en forma de mercancias incluidas
respectivamente en el anexo III del Reglamento (CE)
n® 1784/2003 o en el anexo IV del Reglamento (CE)
n° 1785/2003.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

() DO L 275 de 29.9.1987, p. 36.

() DO L 159 de 1.7.1993, p. 112. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 1548/2004 (DO L 280 de
31.8.2004, p. 11).
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

Por la Comisién
Giinter VERHEUGEN
Vicepresidente
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ANEXO

Tipos de las restituciones aplicables a partir del 19 de mayo de 2006 a determinados productos de los sectores
de los cereales y del arroz exportados en forma de mercancias no incluidas en el anexo I del Tratado (*)

(EUR/100 kg)

Tipo de las restituciones por 100 kg de
producto de base

Cédigo NC Designacion de los productos (*) En caso de

fijacién anticipada |En los demds casos
de las restituciones

1001 10 00 Trigo duro:

— En caso de exportacién de mercancias de los codigos NC 1902 11 y 190219 a los — —
Estados Unidos de América

— En los demds casos — —
1001 90 99 Trigo blando y morcajo o tranquillén:

— En caso de exportacion de mercancias de los c6digos NC 1902 11 y 190219 a los — —
Estados Unidos de América

— En los demds casos:
— — En caso de aplicacion del articulo 15, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1043/2005 (%) — —
— — En caso de exportacién de mercancfas del subapartado 2208 () — —
— — En los demds casos — —
1002 00 00 Centeno - -
1003 00 90 Cebada
— En caso de exportacién de mercancias del subapartado 2208 (%) — —

— En los demds casos — —

1004 00 00 Avena — —
1005 90 00 Maiz utilizado en forma de:
— Almidén:
— — En caso de aplicacion del articulo 15, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1043/2005 (3 2,493 2,493
— — En caso de exportaciéon de mercancias del subapartado 2208 (%) 1,932 1,932
— — En los demds casos 3,623 3,623

— Glucosa, jarabe de glucosa, maltodextrina, jarabe de maltodextrina de los cddigos
NC 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 1702 90 50,
17029075, 170290 79 y 2106 90 55 (*):

— — En caso de aplicacion del articulo 15, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1043/2005 (%) 1,587 1,587
— — En caso de exportacién de mercancias del subapartado 2208 () 1,449 1,449
— — En los demds casos 2,717 2,717
— En caso de exportacién de mercancias del subapartado 2208 (%) 1,932 1,932
— Las demds (incluyendo en estado natural) 3,623 3,623

Fécula de patata del c6digo NC 1108 13 00 asimilada a un producto procedente de la
transformacion del maiz:

— En caso de aplicacion del articulo 15, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1043/2005 (%) 2,022 2,022
— En caso de exportacion de mercancias del subapartado 2208 (%) 1,932 1,932
— En los demads casos 3,623 3,623

(*) Los tipos fijados en el presente anexo no son aplicables a las exportaciones a Bulgaria con efecto a partir del 1 de octubre de 2004, a
Rumania con efecto a partir del 1 de diciembre de 2005, ni a las mercancias que figuran en los cuadros I y II del Protocolo n°® 2 del
Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y la Confederacion Suiza de 22 de julio de 1972 exportadas a la Confederacion Suiza
o al Principado de Liechtenstein con efecto a partir del 1 de febrero de 2005.
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(EUR/100 kg)

Tipo de las restituciones por 100 kg de
producto de base

Cédigo NC Designacion de los productos () En caso de
fijacion anticipada | En los demds casos
de las restituciones

ex 1006 30 Arroz blanqueado (elaborado):

1006 40 00 Arroz partido
1007 00 90 Sorgo en grano, excepto hibrido, para siembra

— De grano redondo
— De grano medio

— De grano largo

0

®)
)

v

Por lo que se refiere a los productos agricolas resultantes de la transformacion del producto de base yJo asimilados, se aplicardn los coeficientes que establece el anexo V

del Reglamento (CE) n°® 1043/2005 de la Comision.

La mercancia en cuestion corresponde al c6digo NC 3505 10 50.

Mercancias del anexo III del Reglamento (CE) n°® 1784/2003 o a las que hace referencia el articulo 2 del Reglamento (CEE) n® 2825/93 (DO L 258 de 16.10.1993, p. 6).
Para los jarabes de los codigos NC 1702 30 99, 1702 40 90 y 1702 60 90, obtenidos por mezcla de jarabes de glucosa y fructosa, la restitucién a la exportacién se

refiere solamente al jarabe de glucosa.




19.5.2006

Diario Oficial de la Unién Europea

L 132/15

REGLAMENTO (CE) N° 754/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se fijan los tipos de las restituciones aplicables a determinados productos del sector del
aztcar exportados en forma de mercancias no incluidas en el anexo I del Tratado

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1260/2001 del Consejo, de 19 de
junio de 2001, por el que se establece la organizacién comin
de mercados en el sector del azicar (!), y, en particular, su
articulo 27, apartado 5, letra a), y apartado 15,

Considerando lo siguiente:

(1) De conformidad con lo dispuesto en el articulo 27, apar-
tados 1y 2, del Reglamento (CE) n® 1260/2001 se puede
compensar la diferencia entre los precios en el mercado
internacional y los precios en la Comunidad de los pro-
ductos mencionados en el articulo 1, apartado 1, letras
a), ¢), d), f), g y h), de dicho Reglamento mediante una
restitucion a la exportaciéon cuando estos productos se
exportan en forma de mercancias que figuran en el anexo
V de dicho Reglamento.

(2)  En el Reglamento (CE) n® 1043/2005 de la Comision, de
30 de junio de 2005, por el que se aplica el Reglamento
(CE) n° 3448/93 del Consejo en lo que se refiere al
régimen de concesién de restituciones a la exportacion
para determinados productos agricolas exportados en
forma de mercancias no incluidas en el anexo I del Tra-
tado, y los criterios para la fijaciéon de su importe (?), se
determina para cudles de estos productos es preciso fijar
un tipo de restitucion para aplicarlo a su exportaciéon en
forma de mercancias incluidas en el anexo V del Regla-
mento (CE) n® 1260/2001.

(3)  Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 14, apartado 1,
del Reglamento (CE) n°® 1043/2005, es preciso fijar cada
mes el tipo de la restituciéon por 100 kilogramos de cada
uno de los productos de base de que se trate.

4 En el articulo 27, apartado 3, del Reglamento (CE)
n° 1260/2001 se establece que la restitucién concedida

a la exportacién para un producto incorporado en una
mercancia no puede ser superior a la aplicable al mismo
producto exportado sin transformar.

(5)  Las restituciones fijadas en el presente Reglamento pue-
den ser objeto de fijacién anticipada, ya que la situacion
del mercado en los meses venideros no puede determi-
narse en la actualidad.

(6)  Los compromisos adquiridos en materia de restituciones
que pueden concederse a la exportacion de productos
agricolas incorporados en mercancias no incluidas en el
anexo I del Tratado pueden peligrar por la fijacién anti-
cipada de tipos de restitucién elevados. En consecuencia,
conviene adoptar medidas de salvaguardia en estas situa-
ciones sin impedir por ello la celebracion de contratos a
largo plazo. La fijacién de un tipo de restituciéon especi-
fico para la fijacién anticipada de las restituciones es una
medida que permite alcanzar estos diferentes objetivos.

(7)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajus-
tan al dictamen del Comité de gestion del aziicar.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se fijardn, con arreglo a lo establecido en el anexo del presente
Reglamento, los tipos de las restituciones aplicables a los pro-
ductos de base que se incluyen en el anexo I del Reglamento
(CE) n° 1043/2005 y en el articulo 1, apartados 1 y 2, del
Reglamento (CE) n°® 1260/2001, y exportados en forma de
mercancias incluidas en el anexo V del Reglamento (CE)
n°® 1260/2001.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

(') DO L 178 de 30.6.2001, p. 1. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 987/2005 de la Comisién (DO
L 167 de 29.6.2005, p. 12).

() DO L 172 de 5.7.2005, p. 24.

Por la Comision
Giinter VERHEUGEN
Vicepresidente
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Tipos de las restituciones aplicables a partir del 19 de mayo de 2006 a determinados productos del sector del

ANEXO

azicar exportados en forma de mercancias no incluidas en el anexo I del Tratado (')

Tipos de las restituciones (en EUR/100 kg)

Cédigo NC Designacion de la mercancia En caso de fijacion anticipada de ]
. En los demds casos
las restituciones
170199 10 Azlcar blanco 21,96 21,96

(!) Los tipos fijados en el presente anexo no son aplicables a las exportaciones a Bulgaria con efecto a partir del 1 de octubre de 2004, de
Rumania con efecto a partir del 1 de diciembre de 2005, ni a las mercancias que figuran en los cuadros I y II del Protocolo n® 2 del
Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y la Confederacion Suiza, de 22 de julio de 1972, exportadas a la Confederacion

Suiza o al Principado de Liechtenstein con efecto a partir del 1 de febrero de 2005.
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REGLAMENTO (CE) N° 755/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se modifican los derechos de importacién en el sector de los cereales, aplicables a partir
del 19 de mayo de 2006

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1784/2003 del Consejo, de
29 de septiembre de 2003, por el que se establece la organiza-
cién comin de mercados en el sector de los cereales (1),

Visto el Reglamento (CE) n® 1249/96 de la Comisi6n, de 28 de
junio de 1996, por el que se establecen las disposiciones de
aplicacién del Reglamento (CEE) n® 176692 del Consejo en lo
referente a los derechos de importacién en el sector de los
cereales () y, en particular, el apartado 1 de su articulo 2,

Considerando lo siguiente:
(1) En el Reglamento (CE) n°® 731/2006 de la Comision (%) se

establecen los derechos de importacion del sector de los
cereales.

(2)  El apartado 1 del articulo 2 del Reglamento (CE)
n® 1249/96 establece que si, durante su periodo de apli-
cacién, la media de los derechos de importacion calcu-
lada se desvia en 5 euros/tonelada del derecho fijado, se
procederd al ajuste correspondiente. Dicho desvio se ha
producido. Por lo tanto, es preciso proceder al ajuste de
los derechos de importacién fijados en el Reglamento
(CE) n® 731/2006.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los anexos I y Il del Reglamento (CE) n°® 731/2006 se sustitui-
rdn por los anexos [y II del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

() DO L 270 de 29.9.2003, p. 78. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n® 1154/2005 (DO L 187 de 19.7.2005, p. 11).

() DO L 161 de 29.6.1996, p. 125. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 1110/2003 (DO L 158 de
27.6.2003, p. 12).

() DO L 128 de 16.5.2006, p. 5. Reglamento modificado por el Re-
glamento (CE) n® 737/2006 (DO L 129 de 17.5.2006, p. 16).

Por la Comisidn
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO 1
Derechos de importacién de los productos contemplados en el apartado 2 del articulo 10 del Reglamento (CE)
n° 1784/2003, aplicables a partir del 19 de mayo de 2006
Derecho de
Codigo NC Designacion de la mercancia importacion (1)
(EURJY)
1001 10 00 Trigo duro de calidad alta 0,00
de calidad media 5,63
de calidad baja 25,63
1001 90 91 Trigo blando para siembra 0,00
ex 1001 90 99 Trigo blando de calidad alta que no sea para siembra 0,00
1002 00 00 Centeno 56,42
100510 90 Maiz para siembra que no sea hibrido 55,00
1005 90 00 Maiz que no sea para siembra () 55,00
1007 00 90 Sorgo para grano que no sea hibrido para siembra 56,42

(*) Los importadores de las mercancias que lleguen a la Comunidad por el Océano Atlintico o via el Canal de Suez [apartado 4 del articulo 2 del Reglamento (CE)
n° 1249/96] podran acogerse a las siguientes reducciones de los derechos:
— 3 EURJt si el puerto de descarga se encuentra en el Mediterraneo,

— 2 EURJt si el puerto de descarga se encuentra en Irlanda, el Reino Unido, Dinamarca, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia, Finlandia, Suecia o la costa atléntica de la

Peninsula Ibérica.

(3 Los importadores que retinan las condiciones establecidas en el apartado 5 del articulo 2 del Reglamento (CE) n® 1249/96 podrdn acogerse a una reduccién a tanto alzado

de 24 EUR.
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ANEXO I
Datos para el cdlculo de los derechos
15.5.2006-17.5.2006
1) Valores medios correspondientes al periodo de referencia previsto en el apartado 2 del articulo 2 del Reglamento (CE) n® 1249/96:
Cotizaciones en bolsa Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis

Producto (% de proteinas con 12% de HRS2 YC3 HAD?2 calidad calidad US barley 2
humedad) media (¥) baja (**)
Cotizacién (EUR/t) 140,18 (**¥) 79,92 145,49 135,49 115,49 85,15
Prima Golfo (EUR/t) — 10,17 — —
Prima Grandes Lagos (EUR/t) 23,04 — — —

(*)  Prima negativa de un importe de 10 EUR/t [apartado 3 del articulo 4 del Reglamento (CE) n® 1249/96].
(**) Prima negativa de un importe de 30 EUR/t [apartado 3 del articulo 4 del Reglamento (CE) n® 1249/96].

(***) Prima positiva de un importe de 14 EURt incorporada [apartado 3 del articulo 4 del Reglamento (CE) n® 1249/96].

2) Valores medios correspondientes al perfodo de referencia previsto en el apartado 2 del articulo 2 del Reglamento (CE) n® 1249/96:

Fletes/gastos: Golfo de México—Rotterdam: 16,94 EUR/t; Grandes Lagos—Rotterdam: 20,90 EUR/t.

3) Subvenciones previstas en el tercer parrafo del apartado 2 del articulo 4 del Reglamento (CE) n® 1249/96:

0,00 EURJt (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).



L 132/20

Diario Oficial de la Unién Europea

19.5.2006

REGLAMENTO (CE) N° 756/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

relativo a la expedicion de los certificados de importacién de arroz originario de los Estados ACP y
los paises y territorios de ultramar solicitados durante los cinco primeros dias hibiles del mes de
mayo de 2006 en aplicacién del Reglamento (CE) n® 638/2003

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1785/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece la organizacién
comun del mercado del arroz (1),

Visto el Reglamento (CE) n°® 2286/2002 del Consejo, de 10 de
diciembre de 2002, por el que se establece el régimen aplicable
a los productos agricolas y a las mercancias resultantes de su
transformacién originarios de los Estados de Africa, del Caribe y
del Pacifico (ACP) y por el que se deroga el Reglamento (CE) n°
1706/98 (2,

Vista la Decision 2001/822/CE del Consejo, de 27 de noviem-
bre de 2001, relativa a la asociaciéon de los paises y territorios
de ultramar a la Comunidad Europea (Decisién de la asociacién
ultramar») (%),

Visto el Reglamento (CE) n® 638/2003 de la Comisi6n, de 9 de
abril de 2003, por el que se establecen las disposiciones de
aplicacién del Reglamento (CE) n® 2286/2002 del Consejo y
de la Decision 2001/822/CE del Consejo, en lo referente al
régimen aplicable a las importaciones de arroz originario de
los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico (ACP) y de los
paises y territorios de Ultramar (PTU) (%), y, en particular, su
articulo 17, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con el articulo 17, apartado 2, letra a),
del Reglamento (CE) n°® 638/2003, la Comision deter-
mina en qué medida puede darse curso a las solicitudes
de certificados de importacién.

(2)  El articulo 3, apartado 2; el articulo 5, apartado 2, y el
articulo 11, apartado 2, del Reglamento (CE) n°
638/2003 disponen que las cantidades de un tramo

por las que no se soliciten certificados se transfieran al
tramo siguiente. Las cantidades disponibles pueden utili-
zarse, cuando proceda, para la importacién de productos
originarios de otros terceros paises, de conformidad con
el articulo 11, apartado 3, y el articulo 13 del Regla-
mento (CE) n° 638/2003.

(3)  El examen de las cantidades por las que se han presen-
tado solicitudes con cargo al tramo de mayo de 2006
lleva a disponer la expedicién de certificados por las
cantidades que figuran en las solicitudes, aplicindoseles,
si procede, un porcentaje de reduccion; a establecer las
cantidades transferidas al tramo siguiente, y a fijar las
cantidades totales disponibles para los distintos contin-
gentes.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. En lo que respecta a las solicitudes de certificados de
importacion de arroz presentadas durante los primeros cinco
dias hdbiles de mayo de 2006 en aplicacion del Reglamento
(CE) n® 638/2003 y comunicadas a la Comision, los certificados
se expediran por las cantidades que figuran en las solicitudes,
aplicdndoseles, si procede, los porcentajes de reduccion que
figuran en el anexo del presente Reglamento.

2. En el anexo del presente Reglamento se fijan las cantida-
des disponibles para el tramo de mayo de 2006 transferibles al
tramo siguiente y las cantidades totales disponibles para el
tramo del mes de septiembre de 2006.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

() DO L 270 de 21.10.2003, p. 96. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n°® 247/2006 (DO L 42 de 14.2.2006, p. 1).

() DO L 348 de 21.12.2002, p. 5.

() DO L 314 de 30.11.2001, p. 1.

() DO L 93 de 10.4.2003, p. 3. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 2120/2005 (DO L 340 de
23.12.2005, p. 22).

Por la Comisién
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

Coeficientes de reduccién aplicables a las cantidades solicitadas con cargo al tramo del mes de mayo de 2006 y

cantidades transferidas al tramo siguiente

Cantidad transferida dC'antid'a des totales
. isponibles para el
) o Coeficiente de | al tramo del mes de
Origen/producto N° de orden - ) tramo del mes de
reduccion septiembre de 2006 .
septiembre de 2006
(en t)
(en t)
ACP [articulo 3, apartado 1, del Reglamento 09.4187 (IXQ) 19 795,739 41 666
(CE) n° 638/2003]
— cbdigos NC 1006 10 21 a 1006 10 98,
1006 20 y 1006 30
ACP [articulo 5, apartado 1, del Reglamento 09.4188 0 18078 18078
(CE) n° 638/2003]
— Cddigo NC 1006 40 00
PTU [articulo 10, apartado 1, letras a) y b),
del Reglamento (CE) n° 638/2003]
— cbdigo NC 1006
a) Antillas Neerlandesas y Aruba: 09.4189 0 12 448,298 20 781,298
b) PTU menos desarrollados: 09.4190 0 6 667 10 000
ACP[PTU [articulo 13 del Reglamento (CE) 09.4191 0 4767,115 24 562,854
n° 638/2003]
— cddigo NC 1006 (PTU)
— codigos NC 1006 10 21, 1006 10 23,
1006 10 25, 1006 1027, 1006 1092,
1006 10 94, 1006 10 96, 1006 10 98,
1006 20 y 1006 30

(") Expedicién por la cantidad que figure en la solicitud.
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REGLAMENTO (CE) N° 757/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se fijan las restituciones aplicables a la exportacion de los productos transformados a
base de cereales y de arroz

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1784/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece una organizacién
comiin de mercados en el sector de los cereales (1), y, en parti-
cular, su articulo 13, apartado 3,

Visto el Reglamento (CE) n® 1785/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece una organizacién
comin del mercado del arroz () y, en particular, su articulo 14,
apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  En virtud de lo dispuesto en el articulo 13 del Regla-
mento (CE) n® 1784/2003 y en el articulo 14 del Re-
glamento (CE) n® 1785/2003, la diferencia entre las co-
tizaciones o los precios en el mercado mundial de los
productos contemplados en el articulo 1 de dichos Re-
glamentos y los precios de dichos productos en la Co-
munidad puede cubrirse mediante una restituciéon a la
exportacion.

(2)  En virtud de lo dispuesto en el articulo 14 del Regla-
mento (CE) n® 1785/2003, las restituciones deben fijarse
tomando en consideracion la situacién y las perspectivas
de evolucién, por una parte, de las disponibilidades de
cereales, de arroz y arroz partido y de sus precios en el
mercado de la Comunidad y, por otra parte, de los pre-
cios de los cereales, el arroz y el arroz partido y de los
productos del sector de los cereales en el mercado mun-
dial. Con arreglo a lo dispuesto en los mismos articulos,
es conveniente asimismo garantizar a los mercados de
cereales una situacion equilibrada y un desarrollo natural
en lo relativo a precios e intercambios y, ademds, tener
en cuenta el aspecto econdémico de las exportaciones
previstas y el interés por evitar perturbaciones en el mer-
cado de la Comunidad.

(3)  El Reglamento (CE) n® 1518/95 de la Comision (%), rela-
tivo al régimen de importacién y de exportacién de los
productos transformados a base de cereales y de arroz ha
definido, en su articulo 4, los criterios especificos que
deben tenerse en cuenta para calcular la restituciéon
para dichos productos.

(4 Es conveniente graduar la restitucién que debe asignarse
a determinados productos transformados en funcion, se-

() DO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n°® 1154/2005 de la Comisién (DO L 187 de
19.7.2005, p. 11).

(3 DO L 270 de 21.10.2003, p. 96. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 1549/2004 de la Comisién (DO
L 280 de 31.8.2004, p. 13).

() DO L 147 de 30.6.1995, p. 55. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 2993/95 (DO L 312 de
23.12.1995, p. 25).

gin los productos, de su contenido de cenizas, de
celulosa, de envueltas, de proteinas, de materias grasas
o de almidén, puesto que dicho contenido es especial-
mente significativo de la cantidad de producto de base
realmente incorporado en el producto transformado.

(5)  En lo que se refiere a las raices de mandioca y a las
demds raices y tubérculos tropicales, asi como a sus
harinas, el aspecto econémico de las exportaciones que
pueden preverse teniendo en cuenta, en particular, la
naturaleza y el origen de dichos productos no requiere
en la actualidad la fijacién de una restitucion a la expor-
tacion. Para determinados productos transformados a
base de cereales, la escasa importancia de la participacién
de la Comunidad en el comercio mundial no requiere en
la actualidad la fijacion de una restitucién a la expor-
tacion.

(6)  La situacién del mercado mundial o las exigencias espe-
cificas de determinados mercados pueden requerir la di-
ferenciacion de la restitucion para determinados produc-
tos de acuerdo con su destino.

(7)  La restitucién debe fijarse una vez por mes. Puede mo-
dificarse en el intervalo.

(8)  Algunos productos transformados a base de maiz pueden
someterse a un tratamiento térmico, con el riesgo de que
se perciba por ellos una restitucion que no corresponda a
la calidad del producto. Es conveniente precisar que tales
productos, que contienen almidén pregelatinizado, no
pueden beneficiarse de restituciones por exportacion.

(9)  El Comité de gestion de los cereales no ha emitido dic-
tamen alguno en el plazo establecido por su presidente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se fijan, con arreglo al anexo del presente Reglamento, las
restituciones a la exportacion de los productos contemplados
en el articulo 1 del Reglamento (CE) n°® 1518/95.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

Por la Comisidén
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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del Reglamento de la Comision, de 18 de mayo de 2006, por el que se fijan las restituciones aplicables a la
exportacion de los productos transformados a base de cereales y de arroz

ANEXO

Unidad de me-

Importe de las

Cédigo del producto Destino dida restituciones
11022010 9200 (Y) C10 EUR/t 50,72
1102 20 10 9400 (Y) C10 EUR/t 43,48
110220 90 9200 (Y) C10 EUR/t 43,48
1102 90 10 9100 Cl11 EUR/t 0,00
1102 90 10 9900 Cl11 EUR/t 0,00
1102 90 30 9100 Cl1 EUR/t 0,00
1103 19 40 9100 C10 EUR/t 0,00
110313109100 (Y) C10 EUR/t 65,21
11031310 9300 (}) C10 EUR/t 50,72
11031310 9500 () C10 EUR/t 43,48
110313 90 9100 (Y) Cc10 EURJt 43,48
1103 19 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110319 30 9100 C10 EUR/t 0,00
1103 20 60 9000 C12 EURJt 0,00
1103 20 20 9000 Cl1 EURJt 0,00
1104 19 69 9100 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 Cc10 EURJt 0,00
1104 12 90 9300 Cc10 EURJt 0,00
110419 10 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 19 509110 C10 EURJt 57,97
1104 19 50 9130 Cc10 EURJt 47,10
1104 29 01 9100 C10 EURJt 0,00
1104 29 03 9100 Cc10 EURJt 0,00
1104 29 05 9100 Cc10 EURJt 0,00
1104 29 05 9300 C10 EURJt 0,00
1104 22 20 9100 Cc10 EURJt 0,00
1104 22 30 9100 C10 EURJt 0,00
1104 2310 9100 C10 EUR/t 54,35

Unidad de me-

Importe de las

Cédigo del producto Destino dida restituciones
1104 23 10 9300 C10 EUR[t 41,66
1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 29 51 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 29 55 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
1104 30 90 9000 C10 EUR/t 9,06
1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1108 11 00 9200 C10 EUR/t 0,00
1108 11 00 9300 C10 EUR[t 0,00
1108 12 00 9200 C10 EUR/t 57,97
1108 12 00 9300 C10 EUR[t 57,97
1108 13 00 9200 C10 EUR/t 57,97
1108 13 00 9300 C10 EUR[t 57,97
1108 19 10 9200 C10 EUR/t 0,00
1108 19 10 9300 C10 EUR[t 0,00
1109 00 00 9100 C10 EUR/t 0,00
1702 30 51 9000 (%) C10 EUR/t 56,79
1702 30 59 9000 (%) C10 EUR/t 43,48
1702 30 91 9000 C10 EUR/t 56,79
1702 30 99 9000 C10 EUR/t 43,48
1702 40 90 9000 C10 EUR/t 43,48
1702 90 50 9100 C10 EUR[t 56,79
1702 90 50 9900 C10 EUR/t 43,48
170290 75 9000 C10 EUR[t 59,51
1702 90 79 9000 C10 EUR/t 41,30
2106 90 55 9000 C14 EUR[t 43,48

(") No se concederd ninguna restitucién por los productos a los que se haya sometido a un tratamiento térmico que produzca una pregelatinizacién del almidén.

(3 Las restituciones se concederdn de conformidad con el Reglamento (CEE) n°® 2730/75 del Consejo (DO L 281 de 1.11.1975, p. 20), modificado.

Nota: Los cddigos de los productos y los codigos de los destinos de la serie «A» se definen en el Reglamento (CEE) n® 3846/87 de la Comisién (DO L 366 de 24.12.1987,

p- 1), modificado.

Los codigos de los destinos numéricos se definen en el Reglamento (CE) n® 2081/2003 de la Comisiéon (DO L 313 de 28.11.2003, p. 11).
Los demés destinos se definen come sigue:

C10: Todos los destinos.

C11: Todos los destinos excepto Bulgaria.

C12: Todos los destinos excepto Rumania.

C13: Todos los destinos excepto Bulgaria y Rumania.
C14: Todos los destinos excepto Suiza y Liechtenstein.
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REGLAMENTO (CE) N° 758/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se fijan las restituciones aplicables a la exportacion de piensos compuestos a base de
cereales

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1784/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de los cereales (1), y, en parti-
cular, el apartado 3 de su articulo 13,

Considerando lo siguiente:

(1) En virtud de lo dispuesto en el articulo 13 del Regla-
mento (CE) n® 1784/2003, la diferencia entre las cotiza-
ciones o los precios en el mercado mundial de los
productos contemplados en el articulo 1 de dicho Regla-
mento y los precios de dichos productos en la Comuni-
dad puede cubrirse mediante una restituciéon a la expor-
tacion.

(2)  El Reglamento (CE) n® 1517/95 de la Comision, de 29 de
junio de 1995, por el que se establecen las disposiciones
de aplicacién del Reglamento (CE) n° 17842003 en lo
relativo al régimen de importacién y exportacién aplica-
ble a los piensos compuestos a base de cereales y por el
que se modifica el Reglamento (CE) n°® 116295 por el
que se establecen disposiciones especiales de aplicacion
del régimen de certificados de importacién y de expor-
tacion en el sector de los cereales y del arroz (3, ha
definido, en su articulo 2, los criterios especificos que
deben tenerse en cuenta para calcular la restitucion
para dichos productos.

(3)  Dicho cdlculo debe tener en cuenta asimismo el conte-
nido de productos de cereales. No obstante, debe abo-
narse, por razones de simplificacién, una restitucién para

el maiz, el cereal mds utilizado habitualmente en los
piensos compuestos exportados, y los productos deriva-
dos del maiz, y para otros cereales, los productos de
cereales elegibles, con excepcién del maiz y los productos
derivados del maiz. Debe concederse una restitucién en
funcion de la cantidad de productos de cereales contenida
en los piensos compuestos.

(4 Ademds, el importe de la restitucion debe tener en cuenta
las posibilidades y las condiciones de venta de los pro-
ductos de que se trate en el mercado mundial, el interés
por evitar perturbaciones en el mercado de la Comunidad
y el aspecto econdémico de las exportaciones.

(5)  La situacién actual del mercado de los cereales y espe-
cialmente las perspectivas de abastecimiento llevan a su-
primir las restituciones a la exportacion.

(6)  El Comité de gestion de los cereales no ha emitido dic-
tamen alguno en el plazo establecido por su presidente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:
Articulo 1

Con arreglo a lo dispuesto en el anexo del presente Reglamento,
quedan fijadas las restituciones a la exportacién de los piensos
compuestos a los que se aplica el Reglamento (CE) n°
1784/2003 y sujetos al Reglamento (CE) n® 1517/95.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

(') DO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Reglamento modificado el Regla-
mento (CE) n° 1154/2005 de la Comision (DO L 187 de 19.7.2005,
p. 11).

() DO L 147 de 30.6.1995, p. 51.

Por la Comisidn
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

del Reglamento de la Comision, de 18 de mayo de 2006, por el que se fijan las restituciones aplicables a la
exportacion de piensos compuestos a base de cereales

Cddigos de los productos a los que se aplican las restituciones por exportacion:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Importe de las

Productos de cereales Destino Unidad de medida L
restituciones
Maiz y productos derivados del maiz: C10 EURJt 0,00
Cédigos NC 0709 90 60, 07129019, 1005,
1102 20, 110313, 11032940, 110419 50,
1104 23, 1904 10 10
Productos de cereales, excepto el maiz y los produc- C10 EUR/t 0,00

tos derivados del maiz

NB: Los cddigos de los productos y los codigos de los destinos de la serie «A» se definen en el Reglamento (CEE) n® 3846/87 de la

Comisién (DO L 366 de 24.12.1987, p. 1), modificado.
C10: Todos los destinos.
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REGLAMENTO (CE) N° 759/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se fijan las restituciones a la produccién en el sector de los cereales

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1784/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de los cereales (1), y, en parti-
cular, el apartado 2 de su articulo 8,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CEE) n° 1722/93 de la Comisién, de
30 de junio de 1993, por el que se establecen las dispo-
siciones de aplicacion de los Reglamentos (CEE)
n® 1766/92 y (CEE) n° 1418/76 del Consejo en lo que
respecta al régimen de las restituciones por produccién
en el sector de los cereales y del arroz respectiva-
mente (%), define las condiciones para la concesion de
restituciones por produccion. El articulo 3 de ese Regla-
mento determina la base de cdlculo. La restitucién asi
calculada, diferenciada en caso necesario para la fécula
de patata, debe fijarse una vez al mes y puede ser mo-
dificada si los precios del maiz yfo del trigo experimen-
tan variaciones significativas.

(2)  Las restituciones a la produccién fijadas por el presente
Reglamento deben ajustarse mediante los coeficientes que
se indican en el anexo I del Reglamento (CEE)
n° 1722/93 con objeto de determinar el importe exacto
que se deberd pagar.

(3)  El Comité de gestion de los cereales no ha emitido dic-
tamen alguno en el plazo establecido por su presidente.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

La restitucién a la produccién, expresada por tonelada de almi-
dén, contemplada en el apartado 2 del articulo 3 del Regla-
mento (CEE) n°® 1722/93, se fija en:

a) 14,83 EURJt para el almidén de maiz, trigo, cebada y avena;
b) 22,91 EURJt para la fécula de patatas.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

() DO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n° 1154/2005 de la Comisiéon (DO L 187 de
19.7.2005, p. 11).

() DO L 159 de 1.7.1993, p. 112. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n® 1548/2004 (DO L 280 de
31.8.2004, p. 11).

Por la Comisidn
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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REGLAMENTO (CE) N° 760/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 1184/2005 del Consejo por el que se imponen
medidas restrictivas especificas en contra de determinadas personas que obstaculizan el proceso
de paz y vulneran el Derecho internacional en el conflicto de la regién de Darfur en Sudin

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1184 /2005 del Consejo, de 18 de
julio de 2005, por el que se imponen medidas restrictivas es-
pecificas en contra de determinadas personas que obstaculizan
el proceso de paz y vulneran el Derecho internacional en el
conflicto de la regién de Darfur en Suddn (') y, en particular,
su articulo 9, apartado 1, letra a),

Considerando lo siguiente:

(1)  En el anexo I del Reglamento (CE) n® 1184/2005 figura
la lista de las personas fisicas o juridicas, entidades u
organismos a los que debe aplicarse el bloqueo de fondos
y recursos econdémicos en virtud de dicho Reglamento.

()  De conformidad con la Resolucién n°® 1672 (2006) del
Consejo de Seguridad, el Comité establecido en virtud de
la Resolucién n° 1591 (2005), ha modificado la lista de

personas, entidades y organismos a los que debe aplicarse
el bloqueo de fondos y recursos econdémicos. Por tanto,
el anexo I debe modificarse en consecuencia.

(3)  El presente Reglamento debe entrar en vigor inmediata-
mente en aras de la eficacia de las medidas previstas en el
mismo.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo I del Reglamento (CE) n® 1184/2005 queda modifi-
cado seglin se especifica en el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

() DO L 193 de 23.7.2005, p. 9.

Por la Comisién
Eneko LANDABURU

Director General de Relaciones Exteriores
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Las siguientes personas fisicas serdn afiadidas al anexo I del Reglamento (CE) n® 1184/2005 del Consejo:

1)

ANEXO

Gaffar Mohamed ELHASSAN
Denominacion: General de Divisién

Otros datos: Comandante de la regiéon militar occidental de la Fuerza Aérea de Sudin.

Jeque Musa HILAL

Otros datos: Jefe de la tribu Jalul, norte de Darfur.

Adam Yacub SHANT

Otros datos: Comandante del Ejército de Liberacion de Sudan.

Gabril Abdul Kareem BADRI

Otros datos: Comandante Jefe del Movimiento Nacional para la Reforma y el Desarrollo.
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REGLAMENTO (CE) N° 761/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006
por el que se fijan las restituciones aplicables a la exportacién de los cereales y de las harinas,
grafiones y sémolas de trigo o de centeno
LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, (4)  La situacion del mercado mundial o las exigencias espe-

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1784/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece una organizacién
comiin de mercados en el sector de los cereales (1), y, en parti-
cular, su articulo 13, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  En virtud de lo dispuesto en el articulo 13 del Regla-
mento (CE) n° 1784/2003, la diferencia entre las cotiza-
ciones o los precios en el mercado mundial de los pro-
ductos contemplados en el articulo 1 de dicho Regla-
mento y los precios de dichos productos en la Comuni-
dad puede cubrirse mediante una restitucion a la expor-
tacion.

(2)  Las restituciones deben fijarse teniendo en cuenta los
elementos mencionados en el articulo 1 del Reglamento
(CE) n® 1501/95 de la Comisién, de 29 de junio de
1995, por el que se establecen las disposiciones de apli-
cacion del Reglamento (CEE) n°® 1766/92 del Consejo en
lo que respecta a la concesion de las restituciones por
exportacion y las medidas que deben adoptarse en caso
de perturbacion en el sector de los cereales (2).

(3)  En lo que se refiere a las harinas, grafiones y sémolas de
trigo o de centeno, la restitucién aplicable a dichos pro-
ductos debe calcularse teniendo en cuenta la cantidad de
cereales necesaria para la fabricacién de los mismos. El
Reglamento (CE) n® 1501/95 ha fijado dichas cantidades.

cificas de determinados mercados pueden requerir la
diferenciacién de la restitucion para determinados pro-
ductos de acuerdo con su destino.

(5)  La restitucién debe fijarse una vez por mes y puede ser
modificada en el intervalo.

(6)  La aplicacién de dichas modalidades a la situacién actual
de los mercados en el sector de los cereales, y, en parti-
cular, a las cotizaciones o precios de dichos productos en
la Comunidad y en el mercado mundial, conduce a fijar
la restitucién en los importes consignados en el anexo.

(7)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de los
cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Se fijan en los importes consignados en el anexo las restitucio-
nes a la exportacion, en el estado en que se encuentran, de los
productos contemplados en el articulo 1, letras a), b) y ¢), del
Reglamento (CE) n® 1784/2003, excepto la malta.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

(") DO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n°® 1154/2005 de la Comision (DO L 187 de
19.7.2005, p. 11).

() DO L 147 de 30.6.1995, p. 7. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 777/2004 (DO L 123 de
27.4.2004, p. 50).

Por la Comisién
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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ANEXO

del Reglamento de la Comision, de 18 de mayo de 2006, por el que se fijan las restituciones aplicables a la
exportacion de los cereales y de las harinas, grafiones y sémolas de trigo o de centeno

Cédigo del . Unidad de Importe de las Codigo del . Unidad de Importe de las

producto Destino medida restituciones producto Destino medida restituciones
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 159130 Co1 EUR/t 8,00
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR[t 7,38
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 6,81
1001 90 99 9000 A00 EUR[t 0 1101 00 15 9180 o1 EUR/t 6,38
1002 00 00 9000 A00 EUR[t 0 1101 00 15 9190 - EUR/t -
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 . EURJt o
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9500 A0O EURJt 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 110210 00 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 110311 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR[t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR[t 0
1101 00 159100 C01 EUR/t 8,56 1103 11 90 9800 _ EUR/t _

N.B.: Los cédigos de los productos y los cdigos de los destinos de la serie «A» se definen en el Reglamento (CEE) n® 3846/87 de la Comisién (DO L 366 de 24.12.1987,
p- 1), modificado.

CO01: Todos los terceros paises excepto Albania, Bulgaria, Rumania, Croacia, Bosnia y Herzegovina, Serbia y Montenegro, Antigua Reptblica Yugoslava de Macedonia,
Liechtenstein y Suiza.
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REGLAMENTO (CE) N° 762/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se fija la restitucion méxima a la exportacién de cebada en el marco de la licitacion
contemplada en el Reglamento (CE) n° 1058/2005

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1784/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de los cereales ('), y, en parti-
cular, el primer pérrafo del apartado 3 de su articulo 13,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (CE) n°® 1058/2005 de la Comisién (3 ha
abierto una licitacion de la restitucion a la exportacién de
cebada a determinados terceros paises.

(2)  En virtud del articulo 7 del Reglamento (CE) n°® 1501/95
de la Comisién, de 29 de junio de 1995, por el que se
establecen determinadas disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CEE) n°® 1766/92 del Consejo en lo que
respecta a la concesion de las restituciones a la expor-
tacién y a las medidas que deben adoptarse en caso de
perturbacion en el sector de los cereales (), la Comision,
basdndose en las ofertas comunicadas, puede decidir fijar
una restitucién méxima a la exportacién siguiendo los

criterios a que se refiere el articulo 1 del Reglamento (CE)
n°® 1501/95. En este caso, el contrato se adjudicard al
licitador o licitadores cuya oferta sea igual o inferior a la
restitucién maxima.

(3)  La aplicacién de los criterios precitados a la situacion
actual de los mercados del cereal considerado lleva a fijar
la restitucion méxima a la exportaciéon en el importe
indicado en el articulo 1.

(40  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de los
cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Para las ofertas comunicadas del 12 al 18 de mayo de 2006 en
el marco de la licitacién contemplada en el Reglamento (CE)
n°® 1058/2005, la restitucién mdxima a la exportacion de ce-
bada se fijard en 6,95 EUR/t.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

() DO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n® 1154/2005 de la Comisién (DO L 187 de
19.7.2005, p. 11).

() DO L 174 de 7.7.2005, p. 12.

() DO L 147 de 30.6.1995, p. 7. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 777/2004 (DO L 123 de
27.4.2004, p. 50).

Por la Comisién
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural
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REGLAMENTO (CE) N° 763/2006 DE LA COMISION
de 18 de mayo de 2006

por el que se fija la restitucion mdxima a la exportacion de trigo blando en el marco de la licitacion
contemplada en el Reglamento (CE) n® 1059/2005

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n® 1784/2003 del Consejo, de 29 de
septiembre de 2003, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de los cereales ('), y, en parti-
cular, el primer pérrafo del apartado 3 de su articulo 13,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CE) n® 1059/2005 de la Comisién (3 ha
abierto una licitacién de la restitucién a la exportacién de
trigo blando a determinados terceros paises.

(2)  En virtud del articulo 7 del Reglamento (CE) n°® 1501/95
de la Comisién, de 29 de junio de 1995, por el que se
establecen determinadas disposiciones de aplicacién del
Reglamento (CEE) n°® 1766/92 del Consejo en lo que
respecta a la concesion de las restituciones a la expor-
tacién y a las medidas que deben adoptarse en caso de
perturbacion en el sector de los cereales (%), la Comision,
basdndose en las ofertas comunicadas, puede decidir fijar
una restitucién mdxima a la exportacién siguiendo los

criterios a que se refiere el articulo 1 del Reglamento (CE)
n°® 1501/95. En este caso, el contrato se adjudicard al
licitador o licitadores cuya oferta sea igual o inferior a la
restitucién maxima.

(3)  La aplicacién de los criterios precitados a la situacion
actual de los mercados del cereal considerado lleva a fijar
la restitucion méxima a la exportacién en el importe
indicado en el articulo 1.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestion de los
cereales.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Para las ofertas comunicadas del 12 al 18 de mayo de 2006 en
el marco de la licitacion contemplada en el Reglamento (CE) n®
1059/2005, la restitucién médxima a la exportacién de trigo
blando se fijard en 6,25 EUR/t.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 19 de mayo de
2006.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de mayo de 2006.

Por la Comisidn
J. L. DEMARTY

Director General de Agricultura
y Desarrollo Rural

(') DO L 270 de 21.10.2003, p. 78. Reglamento modificado por el
Reglamento (CE) n° 1154/2005 de la Comision (DO L 187 de
19.7.2005, p. 11).

(» DO L 174 de 7.7.2005, p. 15.

(®) DO L 147 de 30.6.1995, p. 7. Reglamento modificado en dltimo
lugar por el Reglamento (CE) n° 777/2004 (DO L 123 de
27.4.2004, p. 50).
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II

(Actos cuya publicacién no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 11 de mayo de 2006

por la que se modifica por segunda vez la Decisién 2005/648/CE relativa a medidas de protecciéon
contra la enfermedad de Newcastle en Bulgaria

[notificada con el nimero C(2006) 1885]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2006/354/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 91/496/CEE del Consejo, de 15 de julio de
1991, por la que se establecen los principios relativos a la
organizacién de controles veterinarios de los animales que se

introduzcan en la Comunidad procedentes de paises terceros y

por la que se modifican las Directivas 89/662/CEE, 90/425|CEE
y 90/675/CEE ('), y, en particular, su articulo 18, apartado 7,

Vista la Directiva 97/78/CE del Consejo, de 18 de diciembre de
1997, por la que se establecen los principios relativos a la
organizacién de controles veterinarios de los productos que se
introduzcan en la Comunidad procedentes de paises terceros (3),
y, en particular, su articulo 22, apartado 6,

Considerando lo siguiente:

(1)  La enfermedad de Newcastle es una infeccién virica alta-
mente contagiosa de las aves de corral y otras, y existe el
riesgo de que el agente patdgeno se introduzca a través
del comercio internacional de aves de corral vivas y pro-
ductos avicolas.

(2)  La Decisi6bn 2005/648/CE de la Comision, de 8 de sep-
tiembre de 2005, relativa a medidas de proteccién contra

() DO L 268 de 24.9.1991, p. 56. Directiva modificada en dltimo
lugar por el Acta de adhesion de 2003.

(» DO L 24 de 30.1.1998, p. 9. Directiva modificada en dltimo lugar
por el Reglamento (CE) n® 882/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 165 de 30.4.2004, p. 1).

la enfermedad de Newcastle en Bulgaria (%), se adopté tras
la aparicion de un brote de la enfermedad de Newcastle
en la regién administrativa de Vratsa. Dicha Decision
suspende la importacién de aves de corral, estrucionifor-
mes y aves de caza de cria o silvestres vivas, y de huevos
para incubar, carne fresca, preparados cérnicos y produc-
tos cdrnicos de dichas especies. En virtud de la Decisién
2006/263/CE, las citadas medidas se hicieron extensivas
al distrito administrativo de Blagoevgrad.

(3) El 17 de abril de 2006, Bulgaria confirmé un brote de la
enfermedad de Newcastle en el distrito administrativo
bilgaro de Burgas.

(4)  Teniendo en cuenta la situacién epidemioldgica actual de
Bulgaria en lo que se refiere a la enfermedad de Newcas-
tle, asi como que dicho pais ha aplicado determinadas
medidas de control de la enfermedad y ha enviado a la
Comisién informacién complementaria sobre la situacién
de la enfermedad, cabe pensar que la situaciéon en Bulga-
ria es satisfactoria, excepto en las regiones de Vratsa y
Blagoevgrad y Burgas. Conviene, por tanto, limitar a di-
chas regiones la suspensién de las importaciones.

(5) Por consiguiente, procede modificar en consecuencia el
anexo de la Directiva 2005/648/CE.

(6)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

() DO L 238 de 15.9.2005, p. 16. Decisién modificada por la Decisién

2006/263/CE (DO L 95 de 4.4.2006, p. 3).
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

El anexo de la Decisién 2005/648/CE se sustituye por el texto
del anexo de la presente Decision.

Articulo 2

Los Estados miembros adoptardn y publicardn inmediatamente
las medidas necesarias para cumplir las disposiciones de la pre-
sente Decisién. Informardn inmediatamente de ello a la Comi-
sion.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 11 de mayo de 2006.

Por la Comisién
Markos KYPRIANOU
Miembro de la Comisién
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ANEXO

«ANEXO

Distrito administrativo de Blagoevgrad
Distrito administrativo de Burgas, excepto los municipios de Burgas y Sungurlare

Distrito administrativo de Vratsan.
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DECISION DE LA COMISION
de 16 de mayo de 2006

por la que se crea un grupo de expertos sobre la movilidad de los clientes en relacion con las
cuentas bancarias

(2006/355/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,
Considerando lo siguiente:

(1)  El articulo 3 del Tratado constitutivo de la Comunidad
Europea asigné a la Comunidad Europea la tarea de ga-
rantizar la creacién de un mercado interior caracterizado
por la supresion, entre los Estados miembros, de los
obstdculos a la libre circulacién de mercancias, personas,
servicios y capitales.

(2)  La Comision desea identificar los obstéculos legales, re-
guladores, administrativos y otros para la movilidad de
los clientes en relacién con las cuentas bancarias, y ser
asesorada sobre como abordar dichos obstdculos.

(3)  El Libro Blanco sobre la politica de los servicios finan-
cieros 2005-2010 (') establece la creacién de un grupo
de expertos sobre la movilidad de los clientes en relaciéon
con las cuentas bancarias.

(4  Este grupo debe estar compuesto por individuos con
experiencia en el dmbito de la movilidad de los clientes
en relacién con las cuentas bancarias.

(5)  Debe, por lo tanto, procederse a la creacion del Grupo de
expertos sobre la movilidad de los clientes en relacién
con las cuentas bancarias y precisarse su mandato y
estructuras.

DECIDE:

Articulo 1

Se crea, por parte de la Comisién, el Grupo de expertos sobre la
movilidad de los clientes (2 en relacién con las cuentas banca-
rias mencionado en lo sucesivo como «el Grupo».

Articulo 2
Misioén
El Grupo se encargard de:
— Identificar los obstdculos legales, reguladores, administrati-

vos y otros para la movilidad de los clientes en relacién con
las cuentas bancarias. En especial, el Grupo debera identificar

() COM(2005) 629 final.
(®) A efectos de esta decision, debe definirse a un cliente como un
consumidor particular o una PYME.

cualquier obstdculo existente para abrir una cuenta bancaria
transfronteriza, asi como para cambiar de banco tanto a
escala nacional como transfronteriza (por ejemplo, el coste
de apertura, mantenimiento y cancelacién de una cuenta
bancaria, los costes directos del cambio de banco, etc.).

— Asesorar a la Comisiéon sobre cémo deberdn abordarse los
obstdculos identificados.

— Considerar las ventajas de concebir una cuenta bancaria
estandar opcional de la UE.

— Publicar un informe que contenga sus conclusiones y ase-
soramiento.

Articulo 3
Composicién — Nombramiento

1. Los miembros del Grupo serdn nombrados por la Comi-
sién de expertos con competencia en el dmbito cubierto por el
mandato del Grupo, sobre la base de:

— propuestas de asociaciones europeas o nacionales, que re-
presentan los intereses de los clientes y del sector de los
servicios financieros, que han respondido a una convocato-
ria de manifestaciones de interés;

— respuestas a una convocatoria de manifestaciones de interés
de personas del dmbito académico.

2. El Grupo estard compuesto por un maximo de 20 miem-
bros.

3. Se aplicardn las siguientes disposiciones:

— los miembros propuestos por las asociaciones europeas o
nacionales, que representan los intereses de los clientes y del
sector de los servicios financieros, serdn nombrados como
representantes de las partes interesadas;

— los miembros procedentes del dambito académico serdn
nombrados a titulo personal;

— el mandato de los miembros del Grupo se iniciard con la
primera reunién del mismo y finalizard con la publicacion
del informe, a mds tardar el 1 de mayo de 2007. Seguirdn
en ejercicio hasta que sean sustituidos o finalice su mandato;
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— los miembros que no puedan seguir contribuyendo eficaz-
mente a las deliberaciones del Grupo, que dimitan o incum-
plan las condiciones enunciadas en el primer, segundo o
tercer guion del presente apartado o en el articulo 287
del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea podrin
ser sustituidos para el periodo que reste de su mandato;

— los nombres de los miembros se publicardn en el sitio In-
ternet de la DG Mercado Interior y Servicios. Los nombres
de los miembros se recogerdn, tratardn y publicarin con
arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n® 45/2001
relativo a la proteccién de las personas fisicas en lo que
respecta al tratamiento de datos personales por las institu-
ciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacién
de estos datos;

— cada afio, los miembros nombrados a titulo personal se
comprometerdn por escrito a actuar en pro del interés pi-
blico y firmardn una declaracién en la que indiquen la exis-
tencia o inexistencia de cualquier interés que pudiera afectar
a su objetividad.

Articulo 4
Funcionamiento

1. El Grupo estard presidido por la Comision.

2. De comun acuerdo con la Comisién, podran crearse sub-
grupos para examinar cuestiones especificas sobre la base de un
mandato definido por el Grupo; estos subgrupos se disolverdn
inmediatamente una vez cumplido su mandato.

3. El Presidente podrd invitar a observadores con competen-
cias especificas sobre un tema inscrito en el orden del dia a
participar en el trabajo del Grupo o de los subgrupos cuando
resulte 4til o necesario.

4. la informacién obtenida por la participacion en las deli-
beraciones del Grupo o del subgrupo no podrd divulgarse si la
Comisién considera que se refiere a asuntos confidenciales.

5. El Grupo y sus subgrupos se reunirdn habitualmente en
los locales de la Comisién, segtin los procedimientos y el ca-
lendario que ésta determine. La Comisién se encargard de las

tareas de secretaria. Los funcionarios de la Comisién con interés
en los procedimientos podrén asistir a reuniones del Grupo y de
sus subgrupos.

6.  El Grupo aprobard su reglamento interno basdndose en el
reglamento interno estdndar adoptado por la Comision (7).

7. Los servicios de la Comisién podran publicar en el sitio
Internet de la DG Mercado Interior y Servicios, en la lengua
original del documento del que se trate, cualquier resumen,
conclusién, parte de conclusiéon o documento de trabajo del
Grupo.

Articulo 5
Gastos de reuniéon

1. La Comision reembolsard los gastos de viaje y estancia a
los miembros y observadores en el marco de las actividades del
Grupo con arreglo a las disposiciones vigentes en la Comision.
Los miembros no serdn remunerados por los servicios que
presten.

2. Los gastos de las reuniones serdn reembolsados dentro de
los limites de los créditos disponibles asignados al servicio co-
rrespondiente en el marco del procedimiento anual de asigna-
cién de recursos.

Articulo 6
Entrada en vigor

La presente Decisién entrard en vigor el dia de su adopcién por
la Comisién. La presente Decision se publicard en el Diario
Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 16 de mayo de 2006.

Por la Comisidn
Charlie McCREEVY
Miembro de la Comisién

() Anexo III del documento SEC(2005) 1004.
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